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We are inspired by people, their lifestyle, their needs. In our projects, we strive
to combine advanced technology with good design, maintaining a simple
form with the elegance of the finish, so that the interior space is associated
with harmony, beauty and luxury.

Dorota Warych-Mitas
CEO & Brand Manager
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Ciispirano le persone, il loro stile di vita, 1 loro bisogni. Nei nostri Progetti vogliamo
raggiungere 'unione tra la tecnologia avanzata e un buon design, vogliamo
conservare una forma semplice e l'eleganza di finitura, in modo che lo spazio
degli interni evochi [armonia, la bellezza e il lusso.

Wir lassen uns von Menschen, ihrem Lebensstil und ihren Bediirfnissen inspirieren.
In unseren Projekten streben wir danach, fortschrittliche Technologie mit
gutem Design zu kombinieren und dabei eine einfache Form mit eleganter
Verarbeitung beizubehalten, damit der Innenraum mit Harmonie, Schonheit
und Luxus verbunden wird. 2025

Inspirujg nas ludzie — ich styl zycia, potrzeby i pragnienie doskonatosci. Tworzgc
nasze drzwi, tgczymy zaawansowang technologie z wyjgtkowym wzornictwem,
prostote formy z wyrafinowang elegancjq. Naszym celem jest kreowanie prze-
strzeni, ktora emanuje harmonig, pieknem i luksusem.

Dorota Warych-Mitas
CEO & Brand Manager
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In our projects, we combine advanced aluminum and glass
technology with exceptional design, blending simplicity
of form with refined elegance to create spaces filled with
harmony, beauty, and luxury. Through close collaboration
between engineers and designers, we develop cutting-edge
ALU, PIVOT, and GLASS door systems, as well as geometric
sliding systems that set new standards in interior architecture.
We are constantly raising awareness of eco-friendly products
and sustainable production practices. Since 2010, our vision
has driven us to take on new challenges and shape the
direction of our growth. Today, PIU Design is one of the leading
European manufacturers of aluminum systems.

Nei nostri progetti combiniamo I'avanzata tecnologia dell'alluminio e del
vetro con un design eccellente, la semplicita delle forme con un'eleganza
raffinata, creando spazi pieni di armonia, bellezza e lusso. Grazie alla
stretta collaborazione tra ingegneri e designer, nascono i moderni
sistemi di porte ALU, PIVOT, GLASS e i sistemi scorrevoli Geometric, che
stabiliscono nuovi standard nel design degli interni. Ci impegniamo a sen-
sibilizzare i clienti sui prodotti ecologici e sulla produzione sostenibile
La nostra visione, perseguita con coerenza dal 2010, ci ha ispirato ad
affrontare nuove sfide e ha plasmato le nostre direzioni di sviluppo. Oggi
PIU Design e uno dei principali produttori europei di sistemi in alluminio.

Unsere Produkte verbinden fortschrittliche Aluminium- und
Glastechnologie mit hervorragendem Design, einfache Formen
mit raffinierter Eleganz, und schaffen so Raume voller Harmonie,
Schonheit und Luxus. In enger Zusammenarbeit zwischen Ingenieuren
und Designern entstehen moderne ALU, PIVOT, GLASS Tirsysteme
und sowie die Geometric Schiebetlrsysteme, die neue Malstédbe
in der Innenraumgestaltung setzen. Wir setzen uns dafir ein, das
Bewusstsein unserer Kunden fiir umweltfreundliche Produkte und eine
nachhaltige Produktion zu starken. Unsere Vision, die wir seit 2010
konsequent verfolgen, hat uns zu neuen Herausforderungen inspiriert und
unsere Entwicklungsrichtungen bestimmt. Heute ist PIU Design einer der
fihrenden Hersteller von Aluminiumsystemen in Europa

W naszych projektach tagczymy zaawansowang technologie aluminium
i szkta z doskonatym wzornictwem, prostote formy z wyrafinowana
elegancjg, tworzac przestrzenie petne harmonii, piekna i luksusu. Dzieki
Scistej wspotpracy inzynieréow i designeréw powstajg nowoczesne
systemy drzwi ALU, PIVOT, GLASS oraz systemoéw przesuwnych
Geometric, ktére wyznaczajg nowe standardy w architekturze wnetrz
Dbamy o budowanie $wiadomosci odbiorcéow w zakresie produktow
przyjaznych srodowisku oraz produkcji opartej o zréwnowazony rozwoj.
Nasza wizja, konsekwentnie realizowana od 2010 roku, inspirowata nas do
podejmowania nowych wyzwarn i ksztattowata kierunki rozwoju. Dzi$ PIU
Design jest jednym z czotowych europejskich producentéw systemow
aluminiowych.
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PIU PIVOT GLASS
aluminium brushed stainless steel
glass optiwhite
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PIU PIVOT GLASS
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COLLECTION | PIVOT 1

PIU PIVOT GLASS
aluminium brushed stainless steel
glass optiwhite

PIU Pivot is an innovative solution for demanding private and office spaces,
where the design of tall glass panels and solid doors meets unique functionality.
Instead of traditional hinges, the Pivot door leaf is mounted on a concealed top-
bottom pivot mechanism, allowing for smooth opening in both directions with
a 90° hold-open position. The result is effortless movement, impressive height,
and a minimalist form that seamlessly integrates into modern interiors.
The PIU Pivot collection is available in two versions: Pivot Glass, featuring a fully
glazed design for a modern, transparent look, and Pivot Alu, a complete aluminium panel
finished with various wall materials such as veneer, quartz sinter, and more.
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PIU Pivot & una soluzione innovativa per spazi privati e uffici esigenti,
dove il design delle vetrate alte e dei pannelli pieni incontra funzionalita
uniche. Al posto delle tradizionali cerniere, I'anta Pivot & montata su un
meccanismo di rotazione nascosto (su-gill), che consente un'apertura
fluida in entrambe le direzioni con una funzione di arresto della porta
ogni 90°. Effetto? Movimento fluido, altezza impressionante e forma
minimalista che si adatta perfettamente agli interni moderni. Collezione
PIU Plvot Disponibile nelle versioni Pivot Glass vetro pieno o Pivot Alu
pieno per il rivestimento con materiali murali (impiallacciatura, materiale
sinterizzato e altri).

PIU Pivot ist eine innovative Losung fir anspruchsvolle Privat- und
Blroraume, wo das Design der hohen Verglasungen und blickdichten
Trennwande auf die einmalige Funktionalitat trifft. Anstelle der tra-
ditionellen Scharniere sitzt der Pivot-Fllgel auf einem verdeckten
Schwenkmechanismus (oben-unten), der ein reibungsloses Offnen in
beide Richtungen mit einer Turstoppfunktion alle 90° ermdglicht. Resultat?
FlieRende Bewegung, beeindruckende Hohe und eine minimalistische
Form, die sich nahtlos in moderne Innenraume einfiigt. Produkte von PIU
Pivot Erhaltlich in vollverglaster Variante Pivot Glass oder in blickdichter
Variante Pivot Alu fur die Veredelung mit Wandverkleidungen (Furnier,
Sinter und andere).

PIU Pivot to innowacyjne rozwigzanie dla wymagajgcych przestrzeni
prywatnych i biurowych, gdzie design wysokich przeszklen, petnych
paneli spotyka sie z unikatowg funkcjonalnoscia. Zamiast tradycyjnych
zawiasow, skrzydto Pivot osadzone jest na ukrytym mechanizmie
obrotowym (géra-dét), ktéry pozwala na ptynne otwieranie w obu
kierunkach z funkcjg zatrzymania drzwi co 90°. Efekt? Ptynnos$¢ ruchu,
imponujgca wysokosé i minimalistyczna forma, ktéra idealnie wpisuje
sie w nowoczesne wnetrza. Kolekcja PIU Pivot dostepna w wersji petno
szklanej Pivot Glass lub petnej Pivot Alu do obtozenia materiatami
Sciennymi (fornir, spiek i inne).

COLLECTION | PIVOT 13

PIU PIVOT GLASS
aluminium brushed stainless steel
glass optiwhite
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PIU PIVOT GLASS

We strive to create interiors that are unique, harmonious, and cohesive. By concealing door
systems within walls, increasing their height, and integrating Geometric sliding systems,
we redefine spatial dynamics. Our solutions seamlessly connect doors with fixed panels or
transform them into elegant PIVOT swing-tilt glass partitions. Complemented by aluminum
wall-mounted baseboards, PIU Design systems revolutionize the way spaces open and close.
Aluminum and glass - two timeless materials - come together to create PIU Pivot doors that
are lightweight, spacious, and refined, combining durability with minimalist aesthetics. The
noble brushed aluminum finish and glass in graphite, bronze, and optiwhite shades allow
for complete customization, ensuring seamless integration with any interior style. Every
detail matters.

Ci impegniamo a rendere gli interni unici, armoniosi e coerenti. Nascondiamo i sistemi di porte nel muro, ne
aumentiamo l'altezza e, grazie ai sistemi Geometric, li spostiamo lungo la guida, li colleghiamo a pannelli fissi
o creiamo eleganti vetrate anta-ribalta PIVOT. Tutti i sistemi PIU Design integrati con battiscopa in alluminio
ridefiniscono il modo di aprire e chiudere lo spazio. Alluminio e vetro - due materiali senza tempo, la cui
combinazione consente di creare porte Pivot PIU leggere, spaziose ed eleganti che uniscono resistenza ed
estetica minimalista. La nobile finitura in alluminio, il vetro nei colori grafite, marrone e optiwhite consentono la
completa personalizzazione, abbinando armoniosamente la porta allo stile degli interni. Ogni dettaglio conta.

Wir streben danach, einzigartige, harmonische und einheitliche Innenrdume zu schaffen. Die Tlrsysteme
werden in der Wand versteckt, hcher gestaltet und dank der Geometric Schiebetiirsysteme werden sie auf einer
Gleitschiene geschoben. Wir kombinieren sie mit festmontierten Trennwanden oder entwickeln elegante PIVOT-
Drehkippverglasungen. Die Art und Weise, wie Raume geoffnet und geschlossen werden, wird mit allen PIU
Design Systemen, mit wandmontierten Sockelleisten aus Aluminium verfeinert, vollig neu definiert. Aluminium
und Glas — aus diesen zwei zeitlosen Werkstoffen entstehen leichte, gerdumige und elegante PIU Pivot Ttiren,
die mit ihrer Langlebigkeit mit minimalistischer Optik Uiberzeugen. Fein veredeltes Aluminium sowie das Glas in
Graphit, Bronze und Optiwhite ermdglichen eine vollig individuelle Gestaltung der Tiren, die sich nahtlos in den
Einrichtungsstil einfligen. Jedes Detail ist wichtig.

Dazymy do tego, aby wnetrza byty unikatowe, harmonijne i spéjne. Systemy drzwi ukrywamy w Scianie,
podnosimy ich wysokosé, a dzieki systemom Geometric przesuwamy je po prowadnicy, tgczymy ze statymi
panelami lub tworzymy eleganckie przeszklenia rozwierno-uchylne PIVOT. Wszystkie systemy PIU Design
uzupetnione o aluminiowe listwy cokotowe nascienne, redefiniujg sposob otwierania i zamykania przestrzeni.
Aluminium i szkto — dwa ponadczasowe materiaty, ktérych potgczenie pozwala na tworzenie lekkich, przestron-
nych i eleganckich drzwi PIU Pivot, ktére tgczg trwatos¢ z minimalistyczng estetyka. Szlachetne wykonczenie
aluminium, szkto w wybarwieniach grafit, braz, optiwhite umozliwiajg petng personalizacje, harmonijnie
dopasowujac drzwi do stylu wnetrza. Kazdy detal ma znaczenie.
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HIDDEN DOOR FRAME 5.5 FIX - GEOMETRIC GLASS
PIUALU 5.0
I GEOMETRIC GLASS
WALL PAENELS
‘ MAX MATERIAL
\ K THICKNESS 8 MM
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PIU BASEBOARD ALU
H:3.5-7CM

BRICK WALL
BIUPIVOT ALU20  PRASTERBOARD WALL
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PIU PIVOT ALU
aluminium brushed brown
veneer

A pivot door system with top-bottom hinges that allows for bidirectional opening around
a vertical axis. This system features a 90° opening stop and automatic hold at the closing
position. The pivot hinge is seamlessly integrated into the frame profile, emphasizing the
minimalist design. The complete aluminum construction of the PIU Pivot door leaf enables
finishing with wall materials up to 6mm thick, such as veneer, sintered stone, mirror, and more.

Si tratta di porte con sistema a perno, incernierato verso l'alto e verso il basso che li consente di aprirsi in
entrambe le direzioni attorno all'asse verticale. Questo sistema permette I'apertura della porta con limitatore
fino a 90° e arresto automatico in chiusura. La cerniera del sistema di apertura a bilico € integrata al profilo del
telaio, sottolineando il minimalismo della struttura. La struttura interamente in alluminio dell'anta PIU Pivot
consente il rivestimento con materiali murali con spessore massimo di 6 mm (impiallacciatura, materiale
sinterizzato, specchio e altri).
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aluminium brushed brown

PIUPIVOT ALU
veneer

S
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Es handelt sich dabei um eine Karusselltlir mit Scharnieren oben und unten, die in beide Richtungen um
die vertikale Achse herum gedcffnet werden kdnnen. Dank dieses Systems konnen die Tlren mit einem
Anschlag bis zu 90° ge6ffnet werden und werden beim Schliefen automatisch gestoppt. Das Scharnier des
Drehoffnungssystems ist in das Rahmenprofil integriert und betont so das minimalistische Design. Der PIU Pivot
Turfligel aus Vollaluminium ermdglicht die Veredelung mit Wandverkleidungen mit einer maximalen Starke von
6 mm (Furnier, Sinter, Spiegel und andere).

To drzwi w systemie obrotowym, na zawiasach goéra-dot, ktére umozliwiajg otwieranie w obie strony wokot osi
pionowej. System ten umozliwia otwieranie drzwi z ogranicznikiem do 90° i automatyczne zatrzymanie przy

zamykaniu. Zawias systemu otwierania obrotowego jest zintegrowany z profilem ramy podkreslajgc minimalizm PIU PIVOT GLASS
konstrukeji. W petni aluminiowa konstrukcja skrzydta PIU Pivot umozliwia obtozenie materiatami $ciennymi aluminium brushed brown
o grubosci maksymalnej 6mm (fornir, spiek, lustro i inne). stripes brushed brown

glass bronze



PIU PIVOT GLASS
aluminium brushed brown
glass bronze
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PIU PIVOT

I H | MAX.310 W | 80-200

Aluminum structures/
Struktury aluminium

white lacquered/  anthracite lacquered/ bright brushed brown/ brushed black/ brushed gold/
biaty lakierowany  antracyt lakierowany brushed steel/ braz czarny ztoty
stal szlachetna szczotkowany szczotkowany szczotkowany
szczotkowana
PIU PIVOT GLASS
max. 3100
A B C D E
[ [
800-2000 PIVOT PIVOT PIVOT PIVOT PIVOT GLASS
GLASS GLASS GLASS GLASS STRIPES
Types of glass 6 mm/ s

Rodzaje szkta 6 mm

bronze/ black/ graphite/ optiwhite / hexagonal/ visiosun/
braz czarny grafit optiwhite heksagonal visiosun

PIU PIVOT ALU

_

veneer / quarz sinter / mirror/ veneer/ polymer glass/ acrylic/ PIU Lapato/ quartz sinter/
fornir spiek kwarcowy lustro fornir szkto polimerowe akryl PIU Lapato spiek kwarcowy

COLLECTION | PIVOT 27
PIU PIVOT — ROTATION AXIS SETTING / PIU PIVOT — USTAWIENIE OSI OBROTU.

1.11,6 CM EXTREME SETTING FOR LEAF WIDTH UP TO 120 CM, UP TO 75 KG WEIGHT/
11,56 CM — USTAWIENIE SKRAJNE DLA SZEROKOSCI SKRZYD+A DO 120 CM, DO 75 KG WAGI

M/ Min. pivot axis setting relative to the edge of the door leaf/
‘ Min. ustawienie osi obrotu wzgledem krawedzi skrzydta

0
bis |

Rys. 1. Rzut poziomy (z gdry)/ Top view (plan view)

2.21,56 CM — EXTREME SETTING FOR LEAF WIDTH UP TO 160 CM, UP TO 120 KG WEIGHT/
21,5 CM — USTAWIENIE SKRAJNE DLA SZEROKOSCI SKRZYDtA DO 160 CM, DO 120 KG WAGI

® )
21,5 Min. pivot axis setting relative to the edge of the door leaf/
Min. ustawienie osi obrotu wzgledem krawedzi skrzydta

Rys. 2. Rzut poziomy (z géry)/ Top view (plan view)

3. CENTRAL SETTING FOR LEAF WIDTH UP TO 200 CM, UP TO 130 KG WEIGHT/
1/2 = USTAWIENIE CENTRALNE DLA SZEROKOSCI SKRZYDEA DO 200 CM,DO 130 KG WAG

\
1/2 L

]

Rys. 3. Rzut poziomy (z géry)/ Top view (plan view)

oo

4. PIU PIVOT — DOUBLE DOORS, EXTREME PIVOT AXIS WITH STANDARD POSITION LOCK, MAXIMUM CLEAR OPENING/
PIU PIVOT — DRZWI PODWOJNE, SKRAJNA 0S OBROTU Z BLOKADA W POtOZENIU STANDARDOWYM, MAKSYMALNE SWIAT+O PRZEJSCIA

35cm 140 cm WYSOKOSC DRZWI
310cm
o~
e
260 cm / |
/ \
220cm / ‘
4-5mm
/ |
6mm’ L 6mm,
T oo
=/ .
L \\ \
\ \
(i \ |
ADDITIONAL OPTION —
STABILIZING MAGNETS/ |
DODATKOWA OPCJA —
MAGNESY STABILIZUJACE _J
I |

115 215 |

Minimum door leaf width: Maximum door leaf width:

- 35 cm with offset axis - 140 cm with offset axis

- 43 cm with central axis/ - 200 cm with central axis/

Min. szeroko$¢ skrzydta Max szerokos$¢ skrzydta drzwi

— 35 cm przy przesunietej osi — 140 cm przy przesunietej osi R Rz ziomv (z aérv)/ Top view (plan view
— 43 cm przy osi centralnej — 200 cm przy osi centralengj ys. 5. Rzut poziomy (z gory)/ Top view (plan view)

Rys. 4. Rzut pionowy frontowy/ Front elevation view
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PIU PIVOT — ROTATION AXIS SETTING / PIU PIVOT — USTAWIENIE OSI OBROTU.

5. PIVOT AXIS, 90/90 SETTING WITH STANDARD POSITION

LOCK/ PIUPIVOT — SKRAJNA 0S OBROTU, USTAWIENIE
90/90 Z BLOKADA W POLOZENIU STANDARDOWYM

-90°
~
N
| \
I \
6mm 6mm.
I :
i 0
I~/
90°
/
‘ /
e
L —
90°

Rys. 6. Rzut poziomy (z gory)/ Top view (plan view)

PIU PIVOT — SKRAJNA 0S OBROTU, 90°, Z BLOKADA

CEILING LOCK/
USTAWIENIE SKRZYDtA

6mm 6mm’

Rys. 7. Rzut poziomy (z géry)/ Top view (plan view)

7. PIU PIVOT — CENTRAL PIVOT AXIS, 90° STABILIZATION, NO LOCK — 360° ROTATION/

PIUPIVOT — CENTRALNA 0S OBROTU, ZE STABILIZACJA CO 90°, BEZ BLOK

6mm:

Rys. 8. Rzut poziomy (z gdry) / Top view (plan view)

8. PIU PIVOT — DOUBLE DOORS, EXTREME PIVOT AXIS,
WITH STANDARD POSITION LOCK, MAXIMUM CLEAR OPENING/

PIU PIVOT — DRZWI PODWOJNE, SKRAJNA 0S OBROTU,
Z BLOKADA W POtOZENIU STANDARDOWYM,
MAKSYMALNE SWIATO PRZEJSCIA

~ ]
20° ADDITIONAL OPTION — 0°
STABILIZING MAGNETS/
DODATKOWA OPCJA
MAGNESY STABILIZUJACE

Rys. 9. Rzut poziomy (z géry)/ Top view (plan view)

ADY - OBROT 360°

9. PIU PIVOT — DOUBLE DOORS, 90° STABILIZATION,
CENTRAL PIVOT AXIS, NO LOCK — 360° ROTATION/

PIU PIVOT — DRZWI PODWOJNE, ZE STABILIZACJA
C090°, CENTRALNA OS OBROTU, BEZ BLOKADY —
OBROT 360°

ADDITIONAL OPTION
— STABILIZING MAGNETS/
DODATKOWA OPCJA
MAGNESY STABILIZUJACE

Rys. 10. Rzut poziomy (z géry)/ Top view (plan view)

6. PIUPIVOT — EXTREME PIVOT AXIS, 90° WITH LOCK/

LEAF POSITIONING REQUIRES

WYMAGA BLOKADY SUFITOWEJ

6mm

COLLECTION | PIVOT
PIU PIVOT — ROTATION AXIS SETTING / PIU PIVOT — USTAWIENIE OSI OBROTU.

10. PIU PIVOT — FOUR-LEAF DOORS, EXTREME PIVOT AXIS, WITH 90° LOCKING/
PIU PIVOT — DRZWI CZTEROSKRZYDtOWE, SKRAJNA OS OBROTU, Z BLOKADA CO 90°

6mm 6mm
X 7

/ N

- ~
L— ADDITIONAL OPTION = —
L STABILIZING MAGNETS/ %
\ DODATKOWA OPCJA
MAGNESY STABILIZUJACE

Rys.11. Rzut poziomy (z géry) / Top view (plan view)

11. PIU PIVOT — FOUR-LEAF DOORS, 90° STABILIZATION, CENTRAL PIVOT AXIS, NO LOCK — 360° ROTATION/
PIU PIVOT — DRZWI CZTEROSKRZYDtOWE, ZE STABILIZACJA CO 90°, CENTRALNA 0S OBROTU, BEZ BLOKADY - OBROT 360°

- . 4-5mm 4-5mm 4-5mm ~
s N

I I
y I . N/ ) I \
6mm | | | | 6mm

ADDITIONAL OPTION — STABILIZING MAGNETS/
DODATKOWA OPCJA — MAGNESY STABILIZUJACE W SKRZYDLE

Rys.12. Rzut poziomy (z géry) / Top view (plan view)

1TA. PIU PIVOT — FOUR-LEAF DOORS WITH CEILING-MOUNTED STABILIZING MAGNETS *ADDITIONAL OPTION/
PIUPIVOT — DRZWI CZTEROSKRZYDELOWE Z MAGNESAMI STABILIZUJACYMI W SUFICIE *DODATKOWA OPCJA

ADDITIONAL OPTION — STABILIZING MAGNETS MOUNTED IN THE CEILING/
DODATKOWA OPCJA — MAGNESY STABILIZUJACE W SUFICIE

Rys. 13. Rzut poziomy (z géry)/ Top view (plan view)
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SLIDING SYSTEM
GEOMETRIC
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PIUALU 5.0 PIU GEOMETRIC GLASS 2S
aluminium brushed black aluminium brushed black
lapato greige glass graphite
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PIU Geometric Glass is the sliding door system with a maximum design essentiality.
The purity of glass and noble detail of brushed and lacquered aluminium (black, brown,
anthracite, copper), supported by light guiding tracks 1S, 2S and 3S, precise self-closing
mechanism and without bottom track with optional LED lighting. Size of sliding panel max.
320 x 140 cm, in linear, corner, cubic version or FIX.

Il Geometric Glass PIU & un sistema di pannelli scorrevoli dal design pit avanzato. La pulizia e la trasparenza del
vetro ora brillante, il dettaglio dell’alluminio spazzolato o laccato (acciaio spazzolato, nero, marrone, antracite,
rame), completano il leggero meccanismo di guida 1S, 2S o 3S, il sistema di bloccaggio automatico silenzioso,
I'assenza di illuminazione a LED. Nelle dimensioni del pannello max. 320 x 140 cm, nelle versioni lineare,
angolare, cubica FIX.

PIU Geometric Glass ist ein Schiebepaneelsystem mit fortschrittlichstem Design. Die Reinheit und Transparenz
von Glas und das edle Detail aus geblrstetem oder lackiertem Aluminium (schwarz, braun, anthrazit, kupfer/
black, brown, anthracite, copper) werden ergéanzt durch.

PIU Geometric Glass to system paneli przesuwnych o najbardziej zaawansowanym designie. Czystos¢
i transparentnos¢ szkta oraz szlachetny detal szczotkowanego lub lakierowanego aluminium (brushed steel,
black, brown, anthracite, copper), uzupetnia lekki mechanizm jezdny 1S, 2S lub 3S, automatyczny cichy system
domykania, brak toru dolnego oraz oswietlenie LED. W wymiarach panelu max. 320 x 140 cm, w wersjach
liniowej, naroznej, kubikowej oraz FIX.
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PIU GEOMETRIC GLASS 2S
aluminium brushed dark brown
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Wysokie y stemy przesuwne petnoszklane PIU Geometric Glass tworzg dom, ktory redefiniuje idee luksusu
owego zamkniecia odgrywa gtéwnag role. Lekkos¢, przejrzystose sz

przestrz ozliwos J ej otwarcia i czas
oznorodn w potacz wysoka technologia zaawansowanych systemow jezdnych tworzy nowoczesne

. Architektura

kta i jego

Sciany przesuwne.
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without bottom track
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GEOMETRIC

Door leaf finishes/
Mozliwosci wykoriczenia skrzydta
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GLASS

H | MAX.300 W | 80-140

Geometric Geometric Geometric
Glass Glass Glass
Stripe Loft 3P

Geometric Glass Stripe sizes/
Rozmiary Geometric Glass Stripe

No bottom track/
Brak toru dolnego

Guiding track with LED/
Prowadnica gérna z LED

Geometric Geometric Geometric  Geometric Geometric
Glass Glass Glass Glass Glass
Loft 3PP Loft 4P Loft 4PP Deco Hexa
= = £ I
(@] (@) (@) (@)
o o o o
o [e0] O <
o [QV) N N
= > = =
@© @© © ©
e IS e IS
T T T T

W max. 110 cm W max. 120 cm W max. 130 cm W max. 140 cm

Aluminum structures/

Struktury aluminium

AT 1 L Y

| I ,' il
‘\ 1 g 1

|

i
14

1S RAIL — 1 DOOR LEAF/
SZYNA 1S/ 1 SKRZYDtO

Wi
il

white lacquered/  anthracite lacquered/ bright brushed brown/ brushed black/ brushed gold/
biaty lakierowany antracyt lakierowany brushed steel/ braz czarny ztoty To the right/
stal szlachetna szczotkowany szczotkowany szczotkowany
szczotkowana W prawo
Types of glass 6 mm/
Rodzaje szkta 6 mm To the left/
W lewo

0 “H‘ | ‘ H |

SLIDING SYSTEM 1S/2S/3S RAIL/
SYSTEM PRZESUWNY NA SZYNIE 1S/2S/3S

closed/zamknicte W 77777 Uiy
open/otwarte W 77777 W//////////////////////////////
closed/zamkniste 200000000, V27777,

1S RAIL — 2 DOOR LEAF/
SZYNA 1S/ 2 SKRZYDtA

visosun/
visiosun

hexagonal/
heksagonal

optiwhite/
optiwhite

bronze/ black/ graphite/
braz czarny grafit

closed/zamkniete idiimn_ _ _
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SLIDING SYSTEM 1S/2S/3S RAIL/ MOUNTING SYSTEM FOR CEILING/

SYSTEM PRZESUWNY NA SZYNIE 1S/2S/3S SYSTEM MOCOWANIA DO SUFITU

2S RAIL — 2 DOOR LEAF/ 1S RAIL/ SZYNA 1S 2S RAIL/ SZYNA 28 3S RAIL/ SZYNA3S
SZYNA2S /2 SKRZYDLA

closed/zamkniete

open/otwarte

mobile leaf/skrzydto ruchome

2S RAIL — 3 DOOR LEAF/
SZYNA 25 / 3 SKRZYDtA

closed/zamkniete

open/otwarte

closed/zamkniete

MOUNTING SYSTEM FOR WALL/
SYSTEM MOCOWANIA DO SCIANY

open/otwarte

mobile leaf/skrzydto ruchome

1S RAIL/ SZYNA 1S 2S RAIL/ SZYNA 2S 3S RAIL/ SZYNA 3S

Z

2S RAIL — 4 DOOR LEAF/

SZYNA 28 / 4 SKRZYDLA closed/zamknigte Wweﬂ@fﬁkz EOJXZ:::::::::::ﬂiwwdleﬂsikridﬁﬂx
L - - T EeEeemeea—wa==—x==a | 0T
— 110,5
mobile leaf/skrzydto ruchome CINCD
P Y 50,5
open/otwarte @ﬁx&dl?jfé;kﬂ@ﬁ@jL ,,,,,,,,,, jxﬁdjﬁg%sﬁg{%gmﬁx%
[ I ] 7 7 b7 7
mobile leaf/skrzydto ruchome mobile leaf/skrzydto ruchome 4 ‘ 7

1,15 31
36

]

3S RAIL — 3 DOOR LEAF/
SZYNA 3S /3 SKRZYDtA

fixed leaf/skrzydto fix

To the right/
W prawo

To the left/

W lewo mobile leaf/skrzydto ruchome
e —_——
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Geometric ALU is a sliding system where the aluminum frame of the door leaf is cladded
with wall materials up to 6 mm thick, such as sintered stone, veneer, mirror, and more.
The lightweight high frame, up to 320 cm, also allows cladding with heavier materials
up to approximately 100 kg. The system features a floor track-free design, a soft-closing
mechanism, and integrated LED lighting.

Geometric ALU e un sistema scorrevole in cui la struttura dell'anta in alluminio viene rivestita con materiali
per pareti fino a max. 6 mm, come ad esempio quarzo sinterizzato, impiallacciatura, specchio e altri. 6 mm, ad
esempio quarzo sinterizzato, impiallacciatura, specchio e altri. La leggerezza della struttura alta fino a 320 cm
consente di rivestire anche materiali pesanti fino a circa 100 kg. Nessun binario inferiore, sistema di chiusura
silenzioso, illuminazione a LED.

Geometric ALU sind Schiebesysteme, bei denen die Aluminium-konstruktion des Tirflligels mit bis zu 6 mm
starken Wandverkleidungen veredelt wird, z. B. Quarzsinter, Furnier, Spiegel und andere. Die Leichtigkeit der bis
zu 320 cm hohen Konstruktion ermdglicht auch die Verkleidung mit bis ca. 100 kg schweren Materialien. Keine
Bodenschiene, leises Schlielsystem, LED-Beleuchtung.

Geometric ALU to systemy przesuwne, w ktérych aluminiowa kon kcja skrzydta obtozona jest materiatami
$ciennymi o grubosci max. 6 mm, np. spiek kwarcowy, fornir, lustro i inne. Lekko$¢ wysokiej konstrukgeji do
320 cm umozliwia réwniez obtozenie jej materiatami ciezkimi do ok. 100 kg. Brak toru dolnego, cichy system
domykania, oswietlenie LED.
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MOUNTING SYSTEM FOR CEILING/
G E O M E I R I ‘ SYSTEM MOCOWANIA DO SUFITU
A L l ' 1S RAIL/ SZYNA 1S 2S RAIL/ SZYNA 2S 3S RAIL/ SZYNA 3S

PN

—

H | MAX.300 W | 80-140 5

Guiding track with LED/ No bottom track/
Prowadnica gérna z LED Brak toru dolnego

MOUNTING SYSTEM FOR WALL/
SYSTEM MOCOWANIA DO SCIANY

Aluminum structures/
Struktury aluminium

1S RAIL/ SZYNA 1S 2S5 RAIL/ SZYNA 28 3S RAIL/ SZYNA 3S

NNIVINN
NNININN

%ﬁgw \
=

white lacquered/  anthracite lacquered/ bright brushed brown/ brushed black/ brushed gold/ 1105
biaty lakierowany antracyt lakierowany brushed steel/ braz czarny ztoty

stal szlachetna szczotkowany szczotkowany szczotkowany

szczotkowana 7 D

115, 31,15 15, 31,25, 31 15
36 36 36

Materials up to 6 mm/ [ ] [ =% ]
materiaty do 6 mm , 45, 45, 45, po 45y 45, 45,

d 66 . 120 0 o ,

mirror/ veneer/ polymer glass/ acrylic/ PIU Lapato/ quartz sinter/
fornir szkto polimerowe akryl PIU Lapato spiek kwarcowy

lustro
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